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Batallas de palabras cayendo en el océano

JOSE ENRIQUE MARTINEZ

L Quiza la im-
DAS portancia de
un poeta resida
principalmente
en sy capacidad
para dar forma
personal al
mundo, es decir,
|para crear un ar-
tefacto lingiiisti-
co diferenciado,
delimitador,
semiosfera
que traza sus
propios limites
vy dentro de la
cual se consti-
tuyen los signos interdependientes
para elaborar un sentido. Julia Barella
inicio esa forma personal desde su pri-
mer libro, CCJ en la ciudades (2002) y
lo perfilé en Esmeralda (2005); a ese
campo reconocible y diferenciado se
adscribe el tercero, Aguas profundas,
al que me voy a referir.

El titulo alude a algo caracteristico
de la poesia de Julia Barella: la poesia
no es una mirada superficial sobre
el mundo, sino un sumergirse «en
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las mesmas aguas de la vida», como
diria Santa Teresa. Aguas reales, por
cuanto el poemario responde a un via-
je v a una biisqueda; aguas simbélicas
también («Ahora que no hay bosques
/ hablamos de su simbologia», dice el
poema ultimo).

El poemario se conforma en tres par-
tes: «La isla», «CCJ y los bodegones
marinos» y «La edad de los fantas-
mas». Un poema previo, a modo de
presentacion, configura los espacios
poemadticos de cada una de las partes:
el desierto, las grutas subterraneas, el
lugar v el tiempo de los fantasmas. Son
espacios progresivos, pues cada uno
supone un avance hacia €l otro.

«Mi suefio avanza por este desierto»:
sirenas, dunas, islas como Menorca,
Tule, Lanzarote y el desierto-de Ti-
manfaya, acantilados, arrecifes, luz
marina... Vivencia, lecturas, suefnos,
fantasias, «buques misteriosos y prin-
cesas encantadas». Mar e islas no son,
por lo tanto, una experiencia inocente,
sino mediatizada por las historias que
desde la nifiez han ido amueblando la
fantasia y la simbologia de la poeta:
«Los cantos de los marinos atraviesan
/ tu vida y la mia»; «los compafieros
muertos chocan contra las rocas»;

«mensajes de los que ya no estan...».
Espacio del desierto: concentracion,
memoria silenciosa, sugestiones que
son, al fin, poemas. Isla y desierto. La
isla-jardin, la isla-desierto, la isla vivida

'y sofiada; Tule, por ejemplo —tierra

fabulosa en el imaginario popular—,
«isla de recogimiento y orden / de
exilio y reclusién / las ambivalencias
matan» (recuérdense las hermosas
simbologias contrarias que sobre la
isla ha trazado A. Colinas).

«Mafiana entraremos en las grutas /
bajo el agua»: estos versos finales de
la primera parte son la entrada hacia
la segunda, un nuevo espacio de ese
viaje que la poeta propone. En esas
oscuras galerias bajo el agua, la poeta
ejerce «el arte de la videncia», pues es
un espacio de aguas pitridas, con seres
de nombres desconocidos, que suscita
determinadas pulsiones interiores en
poemas, los mas largos por cierto, que
considero los mejores del poemario.
{Como dar forma poética a ese mundo
subterrianeo de «agua silenciosa y le-
tal»?: «El arte mismo nos ha servido...
/ para desvelar algunos rostros / e
interpretar algunas voces». Pero es el
momento de dar paso a otro lugar y a
otro tiempo, el de «las emociones ne-
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gativas. / Es la edad de los fantasmas»,
la que poetiza la parte tiltima del poe-
mario: visiones oscuras, «siluetas de
formas descompuestas», fantasmales,
acaso las que el alma expulsa a través
de la poesia, lo que hemos sido y lo
que serermnos, acaso prefigurado en esas
viudas «que llevan dentro el mundo de
sus antepasados», «las habitantes de
las ventanas», con su honda soledad y
sus «almas cansadas de la vida».

Es hermoso el poema final, la despe-
dida del libro y de este viaje a las hon-
duras del alma: «Esperamos la llegada
de la vida / después de escribir sobre
ella». Todo parece desértico de nuevo,
arrasado: quedan los simbolos, queda
la poesia: «no vemos nada sobre esta
tierra / pero aqui dejamos / nuestro
arbol de palabras / nuestra voz». Una
voz ya cuajada, fundada y densa.
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